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1. Загальна інформація 

Назва дисципліни Стилістика англійської мови 

Викладач (-і) Мінцис Елла Євгеніївна 

Контактний телефон викладача 0664815745 

E-mail викладача ella.mintsys@pnu.edu.ua 

Формат дисципліни очний і заочний 

Обсяг дисципліни 3 кредити ЄКТС, 90 год. 

Посилання на сайт 
дистанційного навчання 

https://d-learn.pro/ 

Консультації четвер 13.30 

2. Анотація до навчальної дисципліни 

Предметом вивчення стилістики є стилістичний склад англійської мови та особливості текстів. 
що належать до різних функціональних стилів. і сучасні методи стилістичних досліджень з 
урахуванням сучасного стану розвитку науки про мову. 
Завдання курсу: 
1) сформувати у студентів системно-наукове поняття про стилістичні особливості англомовної 
лексики з урахуванням досягнень сучасних лінгвістичних досліджень з таких розділів  
науки про мову, як лексикологія, фонетика, граматика, літературознавство; 
2) навчити студентів здійснювати стилістичний аналіз тексту; 
3) заохочувати студентів до пошуку різних варіантів трактування стилістичних явищ з 
урахуванням контексту. 
Ключові терміни: 
Стилістика, літературна лексика, нейтральна лексика, надлітературна лексика, стилстичні 
засоби, образність, емоційно-заряджена лексика, стиль, функціональний стиль, газетний стиль, 
художний стиль, стиль офіційних документів, лексичні засоби, фонетичні засоби, алітерація, 
асонанс, онометопейя, прагматичне/конотативне значення слова, контрастивна стилістика, 
авторський стиль, стилістика декодування, метафора, персоніфікація, метонімія, гіпербола, 
підтекст, іронія, антономазія, стилістичні синоніми, алюзія, синтаксичні засоби, повтори, 
анафора, епіфора, анадиплозис, звичайний повтор, морфологічний повтор, паралельні 
конструкції, хіазм, перелічення, емфатичні конструкції, градація, асиндетон, полісиндетон. 
Методи навчання: 
Інтерактивна лекція, презентації, дискусії, групова робота, індивідуальна робота, 
самостійна робота. 
Методи контролю: 

Тестування, письмова робота, письмовий та усний аналіз тексту. 

Зміст навчальної дисципліни охоплює основні концепції і теорії дослідження англійської мови 

як іноземної, специфіку фахової термінології, методи дослідження стилістичних засобів, аналіз 

сучасних поглядів на аналіз художнього тексту. Зазначений курс спрямований на розвиток 

здатності студентів самостійно набувати і удосконалювати знання та вміння через пошук, 

читання, реферування англомовної наукової літератури та розуміння глибинного художнього 

смислу тексту як єдиного цілого. 

3. Мета та цілі навчальної дисципліни 

Метою вивчення дисципліни є вироблення у студентів чіткої уяви про стилістику як мовознавчу 

дисципліну, яка має тісні зв’язки з іншими лінгвістичними дисциплінами; розвиток у студентів 

вмінь і навичок правильно реалізувати та інтерпретувати мовно- стилістичні засоби, а також 

підвищення загальної культури у розвитку навичок вдумливого читання, розвиток художнього 

смаку та вдосконалення мовної компетенції. 

Основними цілями вивчення навчальної дисципліни є забезпечення студентів умінням 

визначати стилістично релевантну інформацію тексту на основі аналізу лінгвістичних засобів 

різних рівнів мови; знаннями стилістичних ресурсів мови, стилістичних норм; засобами 
стилістичного аналізу інтерпретації конкретного мовного матеріалу та мовних явищ різних 

рівнів. 
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4. Програмні компетентності 

 
Загальні компетентності: 
 • Здатність учитися й оволодівати сучасними знаннями. 

• Здатність до пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел. 

• Уміння виявляти, ставити та вирішувати проблеми. 

• Здатність працювати в команді та автономно. 

• Здатність спілкуватися англійською мовою. 

• Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу. 

•Здатність застосовувати знання у практичних ситуаціях. 

• Усвідомлення принципів академічної доброчесності. 

 

 

Фахові компетентності: 
• Усвідомлення структури філологічної науки та її теоретичних основ. 
• Здатність використовувати в професійній діяльності знання з стилістики 
англійської 
мови у викладанні англійської мови у закладах загальної середньої освіти. 
• Здатність вільно оперувати спеціальною термінологією зі стилістики англійської 
мови. 
• Володіння знаннями про основні теоретичні положення про стилістично 
забарвлену лексику з урахуванням досягнень сучасних лінгвістичних досліджень 
з таких 
розділів науки про мову, лексикологія, фонетика, семасіологія, граматика, 
семантика, прагматика. 
• Здатність практично втілювати сформовані знання про основні положення 
стилістики. 
• Здатність самостійно аналізувати тропи та експресивні засоби (лексичні та 
синтаксичні) і 
визначати їх функції. 
• Здатність самостійно підбирати відповідний ілюстративний матеріал та 
аналізувати його. 
• Здатність самостійно зіставляти особливості різних функціональних стилів. 
• Здатність самостійно здійснювати комплексний аналіз тексту. 
•Здатність реферувати сучасну україно- та англомовну наукову літературу із 
запропонованих 
розділів стилістики. 
• Здатність вільно користуватися спеціальною термінологією в обраній галузі 
філологічних 
досліджень. 
•Здатність критично осмислювати запропоновані завдання, які стосуються 
стилістичного 
аналізу лексики англійської мови. 
 



5. Програмні результати навчання 

• Ефективно працювати з інформацією: добирати необхідну інформацію з різних джерел, 

зокрема з фахової літератури та електронних баз, критично аналізувати й інтерпретувати її, 

впорядковувати, класифікувати й систематизувати. 
• Використовувати набуті теоретичні знання з стилістики у практичному курсі англійської мови 
та у подальшому викладанні англійської мови у закладах загальної середньої освіти. 

• Організовувати процес свого навчання й самоосвіти. 

• Самостійно аналізувати наукову інформацію про дослідження стилістичних засобів з метою 

підвищення лінгвістичної ерудиції. 

• Розуміти стилістичні факти і явища та аналізувати їх з структурно-семантичної та 

функціональної точки зору. 

• Використовувати отримані знання з стилістики для аналізу тексту, проводити зіставлення  

стилістичних явищ англійської та рідної мов; реферувати наукову лінгвістичну літературу з  

дисципліни. 
• Дотримуватися правил академічної доброчесності. 

6. Організація навчання 

Обсяг навчальної дисципліни 

Вид заняття Загальна кількість годин 

Лекції 18 

Практичні заняття 12 

Самостійна робота 60 

Ознаки навчальної дисципліни 

Семестр Спеціальність 
Курс 

(рік навчання) 
Нормативний / 

вибірковий 

1 035 Філологія ІІІ Н 

Тематика навчальної дисципліни 

Тема Кількість годин 

лекції заняття сам. роб. 

Тема 1. Стилістика як розділ мовознавства. Поняття 

стилю. Зв'язок стилістики з іншими галузями 

лінгвістики. Визначення стилістичних засобів та 

прийомів. 

2 2 10 

Тема 2. Стилістична диференціація англійської 

лексики. Нейтральна та стилістично маркована 

лексика. Літературна лексика. Надлітературна 

лексика. 

4 2 10 

Тема 3. Лексично-фразеологічні стилістичні засоби та 

прийоми. 

Типи лексичних значень. Взаємодія логічного та 

контекстуального значень (метафора, персоніфікація, 

метонімія та ін.). Взаємодія номінативного та 

логічного значень (антономазія). 

Взаємодія логічного та емотивного значень (епітет, 

4 2 10 



гіпербола, оксюморон та ін.).    

Тема 4. Лексично-фразеологічні стилістичні засоби та 

прийоми. Взаємодія початкового і похідного значень 

(зевгма, каламбур). Стилістичні фігури тотожності та 

якості (порівняння, евфемізм та ін.). Прислів»я, 

приказки, епіграми та алюзії. Стилістичне 

використання синонімів. 

2 2 10 

Тема 5. Стилістичний синтаксис. Роль синтаксису в 

художньому тексті. Синтаксичні стилістичні 

прийоми: а) фігури скорочення (еліпс, називне 

речення та ін.); б) фігури надлишковості (повтори, 

перечислення та ін.); в) фігури суміжності 

(паралелізм, хіазм). Засоби зв’язку в реченні. 

4 2 10 

Тема 6. Функціональні стилі. Художній стиль. 

Газетний стиль. Публіцистичний стиль. Стиль 

офіційних документів. Науковий стиль. Розмовний 

стиль. 

2 2 10 

ЗАГ.: 18 12 60 

7. Система оцінювання навчальної дисципліни 

Загальна система оцінювання 
навчальної дисципліни 

Система оцінювання курсу відбувається згідно з 

критеріями оцінювання навчальних досягнень студентів, 

що регламентовані в університеті. Залік становить мінімум 

50 балів, максимум 100 балів. 

До початку екзаменаційної сесії студент, який не набрав 50 

балів  користується повторним правом отримати залік за 

відомістю №2 на консультаціях викладача (перескладання 

пропущених тем, виконання індивідуальних завдань). При 

неуспішному складанні заліку за відомістю № 2 студенту 

надається можливість скласти залік за відомістю №3 при 

комісії. 

Вимоги до письмових робіт Передбачене одне письмове підсумкове тестування 

(максимум 25 балів) та п»ять поточних письмових робіт у 

формі тесту (кожне оцінюється 5 балами) на платформі d-- 
learn. 

Семінарські заняття Оцінюється відвідуваність усіх 6 практичних занять 

упродовж семестру. На кожному занятті студент отримує 

2 оцінки за 5 бальною шкалою – 5:5 (перша оцінка за усну 

відповідь, друга – за письмову). Максимальна кількість 70 

балів розраховується як середнє арифметичне усіх занять з 

ваговим коефіцієнтом 12. Окремо оцінюється самостійна 

робота студента за 5-бальною шкалою.  



Підсумковий контроль Загальна максимальна сума балів, яка присвоюється 

студентові за курс, становить 100 балів, яка є сумою балів 

за виконання завдань на практичних заняттях (максимум 

60 балів), підсумкове тестування, яке проводиться на 

останньому шостому семінарському занятті (максимум 25 

балів), самостійну роботу (5 балів) та виконання завдань, 

передбачених неформальною освітою (10 балів). При 

виставленні рейтингового підсумкового балу обов’язково 

враховується  присутність студента на семінарських 

заняттях, активність студента під час практичного заняття; 

користування мобільним телефоном, планшетом чи 

іншими мобільними пристроями під час опитування та 

виконання письмових завдань; списування та плагіат, а 

також результати відпрацювання з поважної причини 

пропущених занять. 

Для отримання заліку за відомістю №1 студент повинен 

набрати 50 балів. Якщо сума балів студента нижча за 50,  

до початку екзаменаційної сесії студент користується 

повторним правом отримати залік за відомістю №2 на 

консультаціях викладача 

(перескладання пропущених тем, виконання 

індивідуальних завдань). 
7. Політика курсу 

Курс викладається англійською мовою. 

Студент повинен добросовісно готуватися до усіх видів поточного та підсумкового контролю, 

дотримуватися правил академічної доброчесності. 

Максимальна сума балів, яка присвоюється студентові/студентці за курс, становить 100 балів, 

яка є сумою балів за виконання практичних завдань (70 балів), підсумкового тестування (25 

балів) і самостійної роботи (5 балів). 

 Студенти мають право відпрацювати 

пропущені практичні заняття в усній / письмовій формі протягом тижня контролю самостійної 

роботи (КСР). 
Письмові роботи: 

Програмою курсу передбачено 5 поточних письмових робіт та 1 підсумкова контрольна 

робота із максимальною оцінкою 25 балів. 
 

Студенти, котрі навчаються за індивідуальним графіком, опрацьовують частину теоретичного 

матеріалу самостійно з обов’язковим складанням тем і підсумкового тесту в системі 

дистанційного навчання d-learn, погоджених з викладачем на початку семестру. Умови навчання 

за індивідуальним графіком регламентуються «Положенням про порядок навчання здобувачів 

вищої освіти за індивідуальним графіком у Прикарпатському національному університеті імені 

Василя Стефаника» https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2022/11/polozhennia-

proinduvid.-grafik.pdf 

 

Порядок перезарахування результатів неформальної освіти в межах курсу (наприклад, 

результати проходження відповідних курсів на платформах Coursera, Udemy, наявність 

сертифікатів, котрі підтверджують проходження відповідних професійних курсів / тренінгів, 

тощо) регламентується «Положенням про визнання результатів навчання, здобутих шляхом 

неформальної освіти, в Прикарпатському національному університеті імені Василя Стефаника» 

https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2022/11/neformalna-osvita.pdf 

 

 

Дотримання академічної доброчесності засновується на ряді положень та принципів 

академічної доброчесності, що регламентують діяльність здобувачів вищої освіти та викладачів 

університету. Ознайомитися з цими положеннями та документами можна за покликанням: 

https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2022/11/polozhennia-proinduvid.-grafik.pdf
https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2022/11/polozhennia-proinduvid.-grafik.pdf
https://nmv.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/118/2022/11/neformalna-osvita.pdf


https://pnu.edu.ua/положення-про-запобігання-плагіату/ 

 

Невідповідна поведінка під час заняття регламентується рядом положень про академічну 

доброчесність (див. вище) та може призвести до відрахування здобувача вищої освіти «за 

порушення навчальної дисципліни і правил внутрішнього розпорядку вищого закладу освіти», 

відповідно до п.14 «Відрахування студентів» «Положення про порядок переведення, 

відрахування та поновлення студентів вищих закладів освіти». Ознайомитися із положенням 

можна за покликанням: https://nmv.pnu.edu.ua/нормативні документи/polozhenja/ 

 

Повторне вивчення дисципліни: 

Студент, який не набрав 50 балів за відомістю №3, направляється на проходження курсу 

вдруге відповідно до Положення про порядок повторного вивчення навчальних дисциплін 

(кредитів ECTS) в умовах ECTS або відраховується з навчального закладу. 

 

Наприкінці курсу студенти мають можливість надати відгуки та пропозиції щодо якості 

викладання дисципліни на сайті http://www.d-learn.pro. 
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